
has 
SPECIAL POWER OF ATTORNEY 

On January 17, 2017, the undersigned being duly 

authorized  officers and  representatives of 

SIEMENS HEALTHCARE GMBH a company 

incorporated and organized under the laws of 

Germany, with offices located at Munich, 

hereinafter the Company authorize to: 

- Mr. Edwin Fernando Chavez Zavala, 

Ecuadorian citizen, ID No. 1704681343, 

- — Mrs. Francis Cecilia Vega Sierra, 

Ecuadorian citizen, 1D No. 1711949576 

- Mr. Fabian Vicente Salgado Rodriguez, 

Ecuadorian citizen, 1D No. 01011576411, 

- Mr. Paul Esteban Abad Izquierdo, 

Ecuadorian citizen, ID No. 1712714581 

So any two of them jointly can: 

1. Act on behalf of the Company in the 

Republic of Ecuador as special attorneys- 

in-fact, for the purposes provided in the 

last paragraph of Article 6 of the Law of 

Corporations in force in the Republic of 

Ecuador; who, in accordance with said 

regulations, in no case shall be personally 

responsible for the obligations of the 

Company. The mentioned article 

provides that any foreign company which 

has stocks or: shares in Ecuadorian 

companies, even if might not any other 

business in the country or habitual or 

occasional, must have a power of 

attorney or representative who can 

answer the demands and fulfill their 

respective obligations. 

2. Issue, certify and file upon the 

Superintendence of Companies of the 

Republic of Ecuador and/or an 

Ecuadorian company which will be 

partner or investor, the information and 

documentation related to Company that 

is required, by the Law of Corporations in 

force in the Republic of Ecuador, to   
  

debidamente funcionarios y representantes 

autorizados de SIEMENS HEALTHCARE GMBH, una 

compañía constituida y organizada bajo las leyes de 

Alemania, con oficinas registradas en Munich en 

adelante la Compañía, por medio del presente 

autoriza a: 

- — Sr, Edwin Fernando Chavez Zavala, 

ciudadano Ecuatoriano, identificado con 

cédula de ciudadanía No. 1704681343, 

- Sra. Francis Cecilia Vega Sierra, ciudadana 

Ecuatoriana, identificada con cédula de 

ciudadanía No. 1711949576, 

- Sr. Fabian Vicente Salgado Rodriguez, 

ciudadano Ecuatoriano, cédula de 

ciudadanía No. 01011576411, 

- Sr, Paul Esteban Abad Izquierdo, ciudadano 

Ecuatoriano, cédula de ciudadanía No. 

1712714581. 

para que cualquiera dos de ellos conjuntamente 

puedan: 

1. Actuar en calidad de apoderados especiales de 

la Compañía en la Republica de Ecuador, para 

los fines previstos en el ultimo inciso del 

Articulo 6 de la Ley de Compañías vigente en la 

Republica de Ecuador; quienes, con sujeción de 

la norma citada, por ningún motivo serán 

personalmente responsables de las 

obligaciones: de la Compañía. El referido 

artículo establece que toda compañía 

extranjera que tuviere acciones O 

participaciones en compañías ecuatorianas, 

aunque no tuviere ninguna otra actividad 

empresarial en el país, ni habitual ni 

ocasionalmente, deberá contar conh un 

apoderado O representante que pueda 

contestar las demandas y cumplir las 

obligaciones respectivas. 

2. Emitir, certificar y presentar ante la 

Superintendencia de Compañías de la 

República del Ecuador y/o ante la sociedad 

ecuatoriana de la cual sea socia o accionista, la 

información y documentación, referente a la 

Compañía que exige la Ley de Compañías 

vigente en la República de Ecuador para 
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foreign companies that are shareholders 

* or investors in Ecuadorian companies. 

The certifications that hereby are 

authorized to the special attorneys-in- 

fact shall be supported by information 

and documentation that will be provided 

previously to the special attorneys-in-fact 

] by the Company. 

3. Reply and file claims, whether judicial and 

extra-judicial, in order to safeguard the 

rights and interests of the PRINCIPAL. 

The PRINCIPAL acknowledges and accepts that 
the AGENT shall not be held personally liable of 
the responsibilities acquired by the PRINCIPAL. 

The attorneys-in-fact are authorized to inform 

the legal representative of the Ecuadorian 

Company of this special power of attorney. 

This power of attorney is valid from the date of 

its execution and shall be in force until December 

31, 2017, being subject to revocation at any 

moment. 

  

   

  

sociedades extranjeras que 

socios de compañías 

ecuatoriana. Las certificaciones q z 

a los apoderados especiales por este acto se 

sustentaran en información y documentación 

que a su vez de manera previa, proporcione la 

Compañía a los apoderados especiales. 

3. Contestar y presentar demandas, representar 

judicial y extrajudicialmente para defender los 

derechos e intereses del MANDANTE. 

El MANDANTE, reconoce y acepta que el 
MANDATARIO no será personalmente 
responsable de las obligaciones que adquiera el 
MANDANTE. 

Los Apoderados quedan facultados para notificar al 

representante legal de la sociedad ecuatoriana 

sobre el otorgamiento del presente poder. 

El poder aquí otorgado es válido desde la fecha de 

su otorgamiento y retendrá plena fuerza hasta el 

día 31 de diciembre de 2017, pudiendo ser 

revocado en cualquier momento. 

Alemania, 17.01.2017 

Germany, 17.01.2017 

k Firmado por 
Signed By 

SIEMENS HEALTHCARE GMBH 

(Peterttofn) 
y 

(Gernot Sanders)  
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: Die Echtheit der vorstehenden vor mir 
vollzogenen Unterschriften der Herren 

    

   

   

      

    

  

     
    
     

   

   

2. Gernot 

wird beglaubigt. 
Inhaltlich des mir voriiegenden 
beglaubigten Auszuges aus dem 
Handelsregister des Amtsgerichts 
Múnchen vom 13.01.2017, 
HRB 213821 wird die Firma "Siemens 
Healthcare GmbH" in Múnchen im 
xahmen der Prokura durch zwei 
tokuristen vertreten und sind die 

    

The undersigned confirms the 
signatures appearing above and given 
in my presence by Mr. 

1.Peter Horn, 
] Prokurist, 

und 

Sanders, 
Prokurist, 

Siemens Healthcare GmbH, Múnchen, 

to be true and authentic. 
By evidence of the certified extract 
before me, taken from the 
"Commercial Register” of the Munich 
County Court HRB 213821 and dated 
January 13, 2017, the firm "Siemens 
Healthcare GmbH" in Munich has 
conferred power of proxy on two 
"Prokurists", these being the two 
aforenamed individuals duly entered 
therein. 

The individuals are personally known. 

(Christian Braun) 
Notar in Erlangen  



Gebúhr: 20, Euro 
  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land : Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

2. ¡st unterschrieben von Christian Braun 

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Erlangen 

4. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Christian Braun in 

Erlangen 

Bestátigt 

5. in Númberg > 6. am 18. Januar 2017 

7. durch den Vertreter des Prásidenten des Landgerichts Núrnberg-Fúrth 

8. unter Nr. 910 a E-— 239/2017 

9. Stempel : 10. Unterschrift 

Im Auftrag; 

Ingo Eschenbacher 
Vorsitzender Richter am Landgerichi 
als weiterer aufsichtfúhrender Richter         
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RAZÓN CERTIFICO: QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA DEL 
DOCUMENTO QUE ANTECEDE, EL MISMO GUE EN ORIGINAL ME FUE 
PRESENTADO POR EL INTERESADO EN... SU A FOJAS(S) 
ÚTIL(ES) PARA ESTE EFECTO ACTO SEGUIDO LE DEVOLVÍ, DESPUES DE 
HABER CERTIFICADO... .. FOTOCOPIA(S) QUE 
ENTREGUE AL MISMO: HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL 
PROTOCOLO DE LA NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA ACTUALMENTE A MI 
CARGO: CONFORME LO ORDENA LA LEY. 

QUITO Arc DEDO cc DE cc 
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El abajo firmante valida las firmas que aparecen arriba y suscritas en mi presencia por los señores: 

1. Peter Horn 

Apoderado, 

y 
2. Gernot Sanders, 

Apoderado, 

Siemens Healthcare GmbH, Munich 

Para ser verdaderos y auténticos. Por la prueba del extracto certificado que tengo ante mí, extraída del 
"Registro Mercantil" del tribunal del condado de munich HRB 213821 y fechada el 13 de enero de 2017, 
la empresa "SIEMENS HEALTHCARE GmbH" de Múnich ha conferido poder de representación en dos 

"Prokurists”, Siendo éstas las dos personas mencionadas debidamente inscritas en ellas. 

Los firmantes comparecen personalmente. 

17.01.2017 

Firma Del Notario 

  

  

APOSTILLA 

CONVENCIÓN DE LA HAYA DE 5 DE OCTUBRE 1961 

1.- PAIS: República Federal de Alemania 

El presente documento público 

2.- ha sido firmado por: Christian Braun 

3.- Quien Actúa en calidad de: Notario Público 

4.- y está revestido del sello: ===o-o-o======-==- 

Certificado 

5.- En: Nuremberg 6.- el día: 18/01/2017 

7.- Por: por el representante del presidente del tribunal de Nuremberg-Fúrth 

8.- bajo el número: 910 aE- 2397-2017 

9.- sello/ timbre : 

10: Firma 

  
 



RAZÓN DE TRADUCCIÓN: Yo, Andrea Carranco Vinces, conocedora del idioma ingles y conforme me 
lo faculta el articulo veinticuatro de la ley numero cincuenta publicada en el Registro Oficial numero 
trecientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto 
que la traducción al idioma castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del documento 
original. 

Quito D.M., hoy día treinta de enero de dos mil diecisiete 

ALO ) 
nad cet o/ ¿eo 

rea Cristiña Cárranco Vinces--—--—- 

C.C.:171751225-3 

Traductora 

   
   


